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Ухаживание

Прежде чем Хань Мэйсю ушла, Лю Цзыцзянь упомянул, что он отправит ей опрос и попросил
её не торопиться отвечать и быть честной, насколько это возможно, поскольку результат
может быть не точным, если она просто случайно ответит.

Он также отметил, что если у неё есть несколько ответов на один вопрос, результаты опроса
будут гораздо более благоприятными, поэтому она может просто записать все, что она хочет.

Она просто кивнула и пошла к своему рабочему месту.

Она смогла проверить электронную почту только после того, как закончила всю свою работу.
На основании ее наблюдения, ей показалось, что опрос был лёгким и чтобы ответить на все
вопросы потребуется всего около минуты или двух.

Но она ошибалась.

На вопросы анкеты нельзя было ответить, просто поставив галочки и перечислив свои мысли.
Это был тип эссе.

Хань Мэйсю нахмурила брови. Сначала она думала, что это какой-то количественный опрос, но
на самом деле все наоборот.

Это качественно. Это тип методологии исследования, которая ищет углубленную информацию
о "цели".

Если бы это было так, то оставшихся 15 минут было бы просто недостаточно.

Поскольку Лю Цзыцзянь сказал не торопиться, Хань Мэйсю планировала ответить на них дома.

Она не знала, что ее "анкета" была единственной в своем роде и предназначалась только для
нее.

*

-Ты, кажется, чем-то обеспокоена."Лю Цзыцзянь, которы только что вошел в кабинет, увидел
Хань Мэйсю, когда она неосознанно вертела ручку, которую держала в руках.

"Я думаю, Как правильно ответить на эту форму опроса. Интересно, как другие люди смогли
ответить на это быстро. Может быть, мне не хватает слишком много информации о том, что
обычная пара любит делать."

Она ответила, не отрывая глаз от этих бумаг: Она уже распечатала их, так как легче
передвигаться, держа его, чем смотреть на экран своего ноутбука.

Лю Цзыцзянь просто кивнул, довольный тем, что она действительно воспринимает это всерьез.

Обработка ответов, чтобы получить результат все равно займет несколько дней, но молодой
человек хотел получить определенную информацию, которую он мог бы обдумать в течение
некоторого времени.

Он попытался позвонить брату, прежде чем войти, но на этот раз не смог связаться с ним



вообще. Должно быть, он был занят.

Глядя на часы, он мог бы попробовать позвонить своей матери, но он немного беспокоится, что
его план будет нарушен.

Ссылаясь на то, что его отец сказал, ему действительно казалось, чтоон должен дать себе
попробовать что-то предпринять.

После нескольких гудков с другой линии послышался знакомый энергичный голос мадам Лю.

- О боже, малыш скучает по своей маме?"

- Мам, папа тебе что-то сказал?"

- Озадаченно спросила пожилая женщина.-А что он должен мне сказать?"

Лю Цзыцзянь глубоко вздохнул и вышел из комнаты, прежде чем продолжить.

Ну, на самом деле он не ожидал, что отец проболтается о том, что он звонил ему раньше.

- О том, чтобы ухаживать или встречаться с кем-то."

- А? Ты уже женат и хочешь ухаживать и встречаться с другой?- Настроение мадам Лю начало
портиться.

Почувствовав приближение извержения своей матери, Лю Цзыцзянь глубоко вздохнул и начал
объяснять.

-С чего это вдруг?- Спросила пожилая женщина, хотя и не смогла скрыть своего восторга.

"Это еще не ваша годовщина, и ваши 100 дней уже прошли."

-Разве это имеет значение?- Нетерпеливо, но вежливо спросил в ответ Лю Цзыцзянь. Хотя,
услышав слова матери, эти "события" показались ему важными, и было бы неплохо принять их
к сведению.

Улыбка мадам Лю становилась все шире. Действительно, нет необходимости ждать особых
случаев, чтобы выразить чьи-то чувства.

"Хорошо. Поскольку это так, я расскажу тебе, что я делала, когда ухаживала за твоим отцом.-
Гордо сказала она.

- А? Но разве это не он, как мужчина, должен был делать первый шаг? ..."

- Малыш Зи, если бы я ждала, пока твой отец будет ухаживать за мной, ты и твой брат не
существовали бы. Кроме того, я первая влюбилась в него, поэтому я была той, кто первым
выразил свои чувства. В этом нет ничего плохого."Госпожа Лю сказала, что прервала спор,
который хотел начать ее младший сын.

Я скажу тебе, когда ты это сделаешь, забудь о том, что сказали бы другие люди. Важно то, что
ты выражаешь свою любовь, и твое сообщение было полностью понято. Ну что ж, когда-нибудь
это тоже будет неправильно понято. Я хочу сказать, Не сдерживайся из-за того, что скажут
другие люди. Твое счастье-это твоя ответственность, а не их."



Лю Цзыцзянь просто слушал. Ему было все равно, что думают другие люди, поэтому он думал,
что нет никаких проблем.

Чем больше он слушал, тем больше спрашивал себя, сможет ли он это сделать. Он никогда не
узнает, если только не попытается.

То, что он получил, было подробной информацией, но он не был уверен, что эти вещи подойдут
его жене.

Кроме того, был еще один вопрос его матери, на который он не мог ответить прямо.

Каковы его мотивы и какой результат он действительно хотел?

К тому времени, когда он вернулся в кабинет, Хань Мэйсю уже серьезно писала ответы на
вопросы анкеты.

*

Молодая женщина проснулась, когда почувствовала движение в их комнате. Когда ее руки
протянулись к тому месту, где Лю Цзыцзянь всегда спал, она обнаружила, что оно пусто.

Она приоткрыла глаза и увидела, что на нем рубашка.

"Куда ты идешь?"

-Мне нужно присутствовать на экстренном совещании. Меня не будет несколько дней. Я
оставлю Е Миня, чтобы он мог помочь тебе."- Мягко ответил Лю Цзыцзянь. Он не собирался
будить ее, пока переодевался, но так как она уже сама проснулась, он мог только спокойно
ответить ей.

-Сколько сейчас времени?"

"Сейчас около 4 часов. Ты все еще можешь заснуть."

-Я провожу тебя.- Сказала Хань Мэйсю и быстро встала, чтобы привести себя в порядок.

"хорошо."

-Сколько дней тебя не будет?"

- Минимум три дня. Это зависит от того, сможем ли мы решить проблему как можно скорее."

Хань Мэйсю кивнула. Это должно быть действительно важно.

Попрощавшись, она вернулась в их комнату, но заснуть не смогла.

Затем она решила продолжить отвечать на вопросы опроса.

*

Если это обычные обстоятельства, он уже позволил бы своей жене сопровождать его. Но он
думал, что в стране К она в большей безопасности, так как ее мать тоже заботилась о ее
безопасности.



В машине Лю Цзыцзянь разговаривал с Е Лонгом.

Брат Е Мин уже ждал в аэропорту.

Поскольку он не мог связаться с братом после того единственного утреннего звонка, он начал
сомневаться, что, возможно, что-то случилось.

Он попросил Е Лонга проверить след своего брата после того, как не смог снова подключиться
к телефону в ту ночь.

Е Мин узнал, что последний сигнал его телефона, который они зафиксировалт, был на пустом
и заброшенном складе, который только что взорвался.

Тогда это просто означало, что телефон был там, но как насчет его брата?

Согласно тому, что Е Лонг собрал, склад был запланирован к сносу, и он просто был снесен
раньше времени. Но жертв внутри не было.

Если это так, то где же тогда Лю Цзилун?

Е Лонг также попытался отследить местонахождение помощников Первого Молодого Мастера,
но он нашел только расположение отеля, в котором они остановились, но на самом деле там
никого не было.

Лю Цзыцзянь хотел рассказать отцу о ситуации, но ему позвонил неизвестный номер.

Это был Миллер, один из помощников Лю Цзы Лонга.

Он дал ему их текущее местоположение и сообщил, что его брат находится в плохом
состоянии. Он расскажет ему всю историю, как только приедет. И он должен быть осторожен.

Было ясно, что они скрываются.

Но почему?
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